MEPRO EVERGREEN PISTOL SET WALTHER PPQ G RING/BLANK -
PISTOL SET WALTHER PPQ Y RING/BLANK

Mepro Evergreen™ is a super bright LED-based illuminated sight for daytime and
nighttime operations. The Mepro Evergreen™ enables the shooter to hit
stationary or moving targets while increasing dramatically the hit probability. In
the daytime and nighttime operations, the shooter’s target acquisition capability

deepens on a clear view of crystal clear solid dots. The super bright LED light NO ITMAGIH
source inserted into both front and rear metal housing, ensure a clear sharp

. . . . . . Ny rn i ¥
illuminated three-dot picture. Based on an illuminated sight patent, The Mepro AVAILABLE

Evergreen™ has an exceptional power source that ensures constant and reliable
use of 5 consecutive years of operation. Meprolight also offers selective pistol
models the Mepro Evergreen™ super bright LED front sight only with U shape
rear sight (not illuminated), which have shown a dramatic increase in users’ hit
probability. The Mepro Evergreen™ does not contain any hazardous material and
complies with European standards. Superior production methods and rigid quality
control have made Meprolight the first choice among law enforcement agencies,
defense decision-makers, and major weapon manufacturers. A full quality
program, certified to ISO-9001:2008 and complying with NATO and US Military
Specifications is in place. All products and processes at Meprolight are
performed, controlled, and monitored to these demanding quality levels.
Originally developed for the Israel Defense Forces, Meprolight sights are now in
use by Military, Law Enforcement, and Civilians on Six Continents. Meprolight's
modern design, production, and test facilities, with the most experienced
technical staff in the industry, are ready to support you. When quality counts, be
sure with Meprolight.

Attributes

Name: PISTOL SET WALTHER PPQ Y RING/BLANK
Manufacturer: MEPROLIGHT

Product no.: EU2010752

Mfr. No.: 83301021

Color: Black

Make: Walther

Model: PPQ

Delivery weight: 0.6kg

UPC: 810013522051
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Sicherheitshinweise fiir das MEPRO EVERGREEN
PISTOL SET WALTHER PPQ

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des MEPRO EVERGREEN PISTOL SET WALTHER PPQ. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um lhnen eine verbesserte Zielerfassung sowohl bei Tag als auch bei Nacht zu ermdglichen. Um
die Sicherheit und den optimalen Gebrauch des Produkts zu gewahrleisten, befolgen Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Bewahren Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen auf.
Uberpriifen Sie regelmaRig das Produkt auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unféalle an die zustandigen Behérden.

Informieren Sie sich Uber Rickrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

®* Verwenden Sie das MEPRO EVERGREEN PISTOL SET nur mit kompatiblen Waffenmodellen.

® Achten Sie darauf, dass das Produkt bei der Benutzung nicht durch Schmutz oder Feuchtigkeit beeintrachtigt
wird.

®* Vermeiden Sie die Verwendung des Produkts in extremen Temperaturen oder Umgebungen.

® Stellen Sie sicher, dass die LEDLichtquelle regelmafig Uberprift wird, um eine optimale Sicht zu
gewabhrleisten.

* Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschadigung oder Fehlfunktionen feststellen.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

® |nstallation:

1. Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Installation des Visiers beginnen.
2. Befestigen Sie das Mepro Evergreen™ sicher an der vorgesehenen Stelle auf der Waffe.
3. Uberpriifen Sie die Festigkeit der Befestigung, um sicherzustellen, dass das Visier stabil sitzt.

® Nutzung:
1. Aktivieren Sie die LEDLichtquelle gemaf den Anweisungen im Handbuch.

2. Stellen Sie sicher, dass das Visier richtig ausgerichtet ist, bevor Sie mit dem Schief3en beginnen.
3. Uben Sie regelmé&Rig, um sich mit dem Visier und der Zielerfassung vertraut zu machen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den lokalen Vorschriften fur Elektroschrott.
® Stellen Sie sicher, dass keine gefahrlichen Materialien in die Umwelt gelangen.
® Uberpriifen Sie die ortlichen Richtlinien zur Entsorgung von Elektronik und Batterien.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den zustandigen Ansprechpartner in lhrer
Region.

Wir hoffen, dass Sie mit lInrem MEPRO EVERGREEN PISTOL SET WALTHER PPQ viel Freude haben und
winschen lhnen sichere und erfolgreiche Schiel3libungen.



Safety Instruction Guide for MEPRO EVERGREEN
PISTOL SET

Introduction

Thank you for choosing the MEPRO EVERGREEN PISTOL SET for your shooting needs. The Mepro Evergreen™ is
designed to enhance your shooting experience with its advanced LED technology. This safety instruction guide
provides essential information on how to use, install, and dispose of the product safely, in compliance with the EU
General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

To ensure your safety and the safety of others, please adhere to the following guidelines:

Always handle the firearm responsibly and treat it as if it is loaded.
Ensure that the Mepro Evergreen™ sight is installed correctly before use.
Regularly check the sight for any signs of damage or malfunction.

Do not modify the sight or any components of the firearm.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Follow all local laws and regulations regarding firearm use and safety.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Stay informed about recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

When using the MEPRO EVERGREEN PISTOL SET, please observe the following safety precautions:

Ensure that you are in a safe and controlled environment when using the firearm.

Always wear appropriate eye and ear protection during shooting activities.

Do not point the firearm at anything you do not intend to shoot.

Be aware of your surroundings and ensure that no one is in your line of fire.

Use the sight only for its intended purpose as specified in this guide.

If you experience any unusual performance from the sight, cease use immediately and inspect it.

Instructions for Installation and Usage
Follow these steps for the proper installation and usage of the Mepro Evergreen™ sight:
1. Installation:

Ensure the firearm is unloaded before starting the installation.

Remove the existing sight if applicable, following the manufacturer's instructions.

Align the Mepro Evergreen™ sight with the mounting area on your Walther PPQ.
Secure the sight in place using the appropriate screws or mounting hardware provided.
Doublecheck that the sight is firmly attached and properly aligned.

2. Usage:

Familiarize yourself with the sight's features and operation.

Use the sight during both daytime and nighttime operations for optimal performance.
Practice target acquisition with the illuminated dots to improve your hit probability.
Regularly clean the sight to maintain clarity and function.

Disposal Instructions

When it comes time to dispose of the Mepro Evergreen™ sight, please follow these guidelines:



Do not dispose of the sight in regular household waste.

Check local regulations for the disposal of electronic components.

Consider recycling options for metal and electronic parts.

If the product is damaged or defective, contact a professional for safe disposal.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the MEPRO EVERGREEN PISTOL SET, please refer to the manufacturer's
website or contact their support team for assistance. Ensure you have the product model and details ready for a
quicker response.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your MEPRO
EVERGREEN PISTOL SET. Thank you for your attention to safety and responsible firearm use.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el conjunto de pistola Mepro Evergreen™ para la Walther PPQ. Este producto ha sido disefiado
para ofrecerte una experiencia de tiro segura y efectiva. Para garantizar tu seguridad y la de los demas, es
importante que sigas las pautas de seguridad y uso proporcionadas en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.
Inspecciona el producto regularmente para detectar cualquier dafio o desgaste.
Utiliza el producto Gnicamente para el propdsito previsto.

Nunca apunte con la pistola a algo que no esté destinado a ser disparado.
Almacena el producto en un lugar seguro y seco, lejos de fuentes de humedad.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso de la Mira:

® Asegurate de que la mira esté correctamente instalada antes de usarla.

® No intentes modificar la mira o el conjunto de pistola.

® Utiliza la mira solo en condiciones de luz adecuadas para maximizar su efectividad.
®* Manipulacién de la Pistola:

® Siempre trata la pistola como si estuviera cargada.

® Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

® Asegurate de que el area esté despejada antes de disparar.

®* Mantenimiento:

® Limpia la miray la pistola regularmente para asegurar su correcto funcionamiento.
® Utiliza solo productos de limpieza recomendados para evitar dafos.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion de la Mira:

® Retira la mira original de tu pistola Walther PPQ.

® Coloca la mira Mepro Evergreen™ en la base correspondiente.

® Asegurate de que la mira esté firmemente asegurada.

* Verifica el alineamiento correcto de la mira con el cafion de la pistola.

2. Uso de la Mira:

® Enciende la mira utilizando el interruptor correspondiente.

® Ajusta la intensidad de la luz LED segun las condiciones de luz.

® Practica la adquisicién de objetivos estaticos y en movimiento para familiarizarte con la mira.
3. Mantenimiento Regular:

® Revisa la bateria de la mira cada seis meses.

® Limpia la lente de la mira con un pafio suave y seco.
® Almacena la pistola en un estuche adecuado cuando no esté en uso.

Instrucciones de Eliminaciéon



® El producto y sus componentes deben ser desechados de acuerdo con las normativas locales de eliminacion

de residuos.
No arrojes el producto en la basura comun.
Consulta con las autoridades locales sobre los puntos de recoleccion adecuados para productos electronicos

y materiales peligrosos.

Informacidén de Contacto para Mas Soporte

Si tienes preguntas o inquietudes sobre el uso seguro de este producto, consulta con el distribuidor o fabricante.
Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la informaciéon de compra para facilitar la asistencia.

Conclusion

La seguridad es fundamental al utilizar cualquier equipo relacionado con armas. Siguiendo estas pautas de
seguridad y uso, puedes disfrutar de tu experiencia con Mepro Evergreen™ de manera responsable y segura.
Recuerda que la practica y el conocimiento son clave para un uso efectivo y seguro.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per il Set di Mire
MEPRO EVERGREEN PISTOL

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set di Mire MEPRO EVERGREEN PISTOL. Questo prodotto € progettato per garantire
prestazioni elevate e sicurezza durante l'uso. E importante seguire le linee guida di sicurezza per garantire un
utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o malfunzionamenti.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
In caso di emergenza, contatta le autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non puntare mai il mirino verso persone o animali.

Assicurati che il prodotto sia installato correttamente prima dell'uso.

Utilizza solo accessori e componenti approvati dal produttore.

Non modificare il prodotto in alcun modo.

Durante l'uso notturno, assicurati che la sorgente luminosa LED sia attiva e funzionante.
Non esporre il prodotto a fonti di calore eccessivo o umidita.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione del Mirino:
® Assicurati che lI'arma sia scarica prima di iniziare l'installazione.
® Fissa il mirino all'arma seguendo le istruzioni specifiche fornite nel manuale dell'arma.
® Verifica che il mirino sia ben saldo e allineato correttamente.
2. Uso del Mirino:
® Accendi la sorgente luminosa LED prima di iniziare il tiro.
® Regola il mirino in base alle tue preferenze e alle condizioni di illuminazione.
® Pratica la mira su bersagli fissi e in movimento per familiarizzare con il prodotto.
3. Manutenzione:
® Pulisci il mirino con un panno morbido e asciutto.

® Non utilizzare solventi chimici o0 materiali abrasivi.
® Controlla periodicamente la batteria e sostituiscila se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti elettronici.

® Non gettare il prodotto nell'indifferenziato.
® Se possibile, ricicla il prodotto presso centri di raccolta autorizzati.

Informazioni per Ulteriori Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore autorizzato o il servizio
clienti del produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.



Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del Set di Mire MEPRO EVERGREEN
PISTOL. La sicurezza € una priorita, e la corretta manutenzione e utilizzo del prodotto contribuiranno a mantenere
elevate le prestazioni e la sicurezza durante I'uso.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Pistoletow
Walther PPQ

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Pistoletéw Walther PPQ. Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie produktu, prosimy o
zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi bezpieczenstwa. Naszym celem jest zapewnienie, ze kazdy uzytkownik
korzysta z produktu w sposéb odpowiedzialny i bezpieczny.

Ogodlne wytyczne bezpieczenstwa

Zawsze traktuj bron jako natadowang, nawet jesli uwazasz, ze jest pusta.

Przechowuj broh w bezpiecznym miejscu, poza zasiegiem dzieci i 0séb nieupowaznionych.
Uzywaj tylko amunicji zalecanej przez producenta.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny pistoletu i celownikéw.

Uzywaj odpowiednich okularéw ochronnych i stuchawek podczas strzelania.

Nie kieruj broni w strone ludzi ani zwierzat.

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczgcych posiadania i uzywania broni.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzywania

® Przed uzyciem zapoznaj sie z instrukcja obstugi i zasadami bezpieczenstwa.

* Nie uzywaj pistoletu w warunkach, ktére moga zagraza¢ bezpieczenstwu, takich jak w poblizu ludzi lub w
zamknietych pomieszczeniach bez odpowiednich zabezpieczen.

® Upewnij sie, ze celownik Mepro Evergreen™ jest prawidiowo zamontowany i dziata przed rozpoczeciem
strzelania.

® Nie modyfikuj ani nie dokonuj zmian w konstrukcji pistoletu bez zgody producenta.

* W przypadku probleméw z dziataniem pistoletu, natychmiast zaprzestan jego uzywania i skontaktuj sie z
odpowiednim serwisem.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

® |nstalacja celownika Mepro Evergreen™:

® Upewnij sig, ze pistolet jest wylgczony i niezatadowany.

® Zamontuj celownik zgodnie z instrukcjami producenta, upewniajac sie, ze jest on stabilny i prawidtowo
ustawiony.

® Sprawdz, czy zrédito zasilania celownika dziata prawidtowo.

® Uzytkowanie pistoletu:
® Zawsze trzymaj palec z dala od spustu, dopdki nie jestes$ gotowy do strzatu.

® Uzywaj celownika tylko w warunkach, ktére sa odpowiednie do jego uzycia (np. dobre oSwietlenie).
® Po zakonczeniu strzelania, upewnij sie, ze pistolet jest zabezpieczony.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Utylizuj zuzyte lub uszkodzone elementy pistoletu zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw
niebezpiecznych.

® Nie wyrzucaj amunicji ani akcesoriow do zwyktych Smieci.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami, aby uzyska¢ informacje na temat bezpiecznej utylizacji broni.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania Zestawu Pistoletéw Walther PPQ, zalecamy
skontaktowanie sie z odpowiednim przedstawicielem producenta lub autoryzowanym serwisem.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem.



Mepro Evergreen™ Pistol Set Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa Mepro Evergreen™ Pistol Setin kayttbohjeeseen. Tama opas sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttbohjeita, jotka auttavat sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Mepro Evergreen™ on
korkealaatuinen LEDpohjainen tahtéin, joka on suunniteltu parantamaan osumatodennakdisyytta seka paivalla etta
yolla.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Tarkista saanndllisesti, etta tahtain on ehja ja toimintakunnossa.

Ala kayta tuotetta, jos siind on nakyvia vaurioita tai se ei toimi oikein.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

lImoita vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Seuraa EU:n Safety Gate alustaa mahdollisten tuotteen palautusten tai varoitusten osalta.

Erityiset Turvatoimet Kaytdéssa

Varmista, ettd tahtain on oikein kohdistettu ennen ampumista.

Kayta vain suositeltuja lisévarusteita ja osia.

Valta tahtaamista ihmisiin tai elaimiin, ellei se ole ehdottoman valttamatonta.
Ala kayta tuotetta, jos olet alkoholin tai huumeiden vaikutuksen alaisena.
Pida tahtain puhtaana ja huolehdi sen kunnossapidosta saanndllisesti.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus

® Poista kaikki pakkauksen osat ja tarkista, etté kaikki osat ovat mukana.
® Asenna téhtain ohjeiden mukaisesti. Varmista, ettd se on tiukasti kiinni.
® Tarkista, etté tahtéin on oikein kohdistettu ennen ensimmaista kayttoa.

2. Kaytto
® Kytke LEDvalaistus paalle ennen ampumista.

® Saada valaistuksen kirkkaus tarvittaessa.
® Harjoittele tdhtaysta turvallisessa ymparistdssa ennen varsinaista kayttoa.

Havittamisohjeet

® Havita tuote ymparistdystavallisella tavalla, noudattaen paikallisia jatteiden kasittelyohjeita.
* Ala havita elektroniikkajatteita tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Ota yhteytta paikallisiin jatteiden kasittelypalveluihin saadaksesi lisatietoja.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Muista, etta
turvallisuus on ensisijainen prioriteetti, ja ettd Meprolight on sitoutunut tarjoamaan korkealaatuisia ja turvallisia
tuotteita.



Sakerhetsinstruktioner for MEPRO EVERGREEN
PISTOL SET WALTHER PPQ

Introduktion

Tack for att du valt MEPRO EVERGREEN PISTOL SET WALTHER PPQ. Detta sikte &r designat for att ge en
overlagsen traffsakerhet under bade dag och nattoperationer. For att sakerstalla en séker och effektiv anvandning av
produkten, vanligen Ias och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Produktséakerhet &r av yttersta vikt. Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Kontakta alltid en auktoriserad aterforsaljare eller tillverkare vid fragor om produktsakerhet.
Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Forvara produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera osdkra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglastgon nér du hanterar eller anvander produkten.
Kontrollera att siktet &r korrekt monterat innan anvandning.

Undvik att rikta siktet mot manniskor eller djur.

Anvand produkten endast for avsett andamal.

Folj alltid lokala lagar och férordningar gallande anvandning av vapen och tillbehor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av siktet:
® Se till att vapnet ar avsakrat och att det inte finns ndgon ammunition i narheten.

® Fast siktet pa vapnets montageskena enligt tillverkarens anvisningar.
® Kontrollera att siktet sitter fast ordentligt innan du anvénder vapnet.

2. Anvéndning:
® Justera siktet for att matcha dina individuella behov och preferenser.

* Anvand siktet for att traffa stillastaende eller rérliga mal, och se till att du har en klar siktyta.
® Utfor regelbundna kontroller av siktets funktionalitet och ljusstyrka.

Avfallshantering

® Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala miljdbestammelser.
® Slang inte produkten i hushallsavfall. Kontakta din lokala avfallshantering for korrekt bortskaffande av
elektroniska produkter.

Kontaktinformation for vidare support
For mer information om produkten eller vid fragor, vanligen kontakta tillverkaren eller din lokala aterforsaljare.

Dessa sakerhetsinstruktioner ar utformade for att sékerstélla att du anvander MEPRO EVERGREEN PISTOL SET
WALTHER PPQ pa ett sakert och effektivt satt. Tack for att du foljer dessa riktlinjer och bidrar till sakerheten for dig
sjalv och andra.



Navod k bezpe€nému pouzivani soupravy MEPRO
EVERGREEN PISTOL SET WALTHER PPQ

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili soupravu MEPRO EVERGREEN PISTOL SET WALTHER PPQ. Tento produkt je
navrzen tak, aby poskytoval vynikajici vykon a zvysil vaSi pfesnost pfi stfelbé. Aby bylo zajiSténo bezpecné
pouzivani a maximalni vykon, prosim, peclivé si pfectéte tento ndvod a dodrzujte uvedené pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim produktu se ujistéte, Ze jste si pfecetli a pochopili vSechny pokyny a varovani.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a osob, které nejsou obeznameny s jeho pouzitim.

PTi pouzivani produktu vzdy noste ochranné bryle a sluchatka.

Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a bez poskozeni pfed kazdym pouzitim.

V pripadé jakychkoli problém( s produktem se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pfed pouzitim se ujistéte, Ze je zbran v bezpecném rezimu.

Nikdy nesmérfujte zbran na nic, co nechcete zasahnout.

Ujistéte se, Ze je prostor kolem vas bezpecny a Ze nejsou pfitomny Zadné osoby nebo zvifata.
PFi no€nim pouzivani se ujistéte, Ze mate dostatecné osvétleni pro bezpecné zamirfeni a stfelbu.
Po kazdém pouziti zbran fadné ukladejte a zabezpecte.

7 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Instalace

Ujistéte se, Ze je zbran vypnuta a bezpecna.

Odstrarite staré mifidlo, pokud je to nutné.

Nainstalujte Mepro Evergreen™ mifidlo na zbran podle pokyn( vyrobce.
Ujistéte se, Ze je mifidlo pevné a bezpecné pfipevnéno.

Zkontrolujte, zda je mifidlo spravné zarovnano.

aprpLd R

Pouzivani

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte funk&nost mifidla.

P¥i dennim pouZzivani se ujistéte, Ze je mifidlo dostatecné osvétlené.

PFi nocnim pouzivani pouzijte mifidlo v souladu s pokyny pro noc¢ni stfelbu.
Po pouziti mifidlo dikladné& vycistéte a uloZte na bezpedné misto.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci produktu se ujistéte, Ze dodrzujete mistni predpisy a smérnice pro ekologickou likvidaci.

® Elektronické komponenty likvidujte v souladu s pfedpisy o elektroodpadu.

® Pokud si nejste jisti, jak produkt spravné zlikvidovat, obratte se na mistni Gfad pro ochranu Zivotniho
prostfedi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalsi informace a podporu se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce. V pfipadé potfeby miiZzete také
kontaktovat mistni Ufady pro bezpecnostni dotazy.

Dékujeme za vas nakup a pfejeme vam bezpecné a Uspésné pouzivani soupravy MEPRO EVERGREEN PISTOL
SET WALTHER PPQ.



